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 Пустив стрілу по вітру я,

Чекала десь її земля,

Не зміг відстежити політ –

За мить пропав її і слід.



Свій спів пустив по вітру я,

Чекала десь його земля,

Чий гострий зір би наздогнав

Той спів, що швидше вітру мчав?



І в дубі, час коли прийшов,

Стрілу, ще цілу я знайшов,

І пісню ту вловив мій слух,

Як заспівав натхненно друг.
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